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Esimene mari keele grammatika ei késitle postpositsioonidega
seoses possessiivsufikseid, mida ta nimetab snxautuuecxue wacru-

yot. Kill aga toob ta personaalpronoomeni kddnamise tabelis inst-
‘rumentaalkddndena (reopureasreui) vormid: musreyemsd OT MeHst,

(-ney — postpositsioon, -ems — ains. 1. is. possessiivsufiks), me-
fAeyna 'oT Hac', Tetaeyerd 'otT Tebs’, Teaeyra ‘ot Bac’,! samuti ref-
leksiivpronoomenist: wxeseyems 'OoT MeHsT caMOro’, wKeseyerd
"ot Tebs caMmoro’, uikeaeyoce ot ero camoro’.? Substantiivide pos-
sessiivse deklinatsiooni tabelis on ' instrumentaalkdidndena antud
vormid: abamdere 'moeil MaTepbio, MOUMH MarepbsiMu °- arardewe
'TBOMM OTHOM, TBOMMH oTtuamu’ *. Keeles laialt levinud konstrukt-

;sioone, kus possessiivsufiks liitub postpositsioonile (afa- dene-m

‘minu emaga’, atSa- déne-t 'sinu isaga’) grammatika ei maini.

- Ka A. Albinski grammatikas on kdne all olevate vormide esitus
juhuslik.® M. A. Castrén oli esimene, kes esitas siistemaatiliselt
mari postpositsioonide muutumise isikuti.6 Possessiivsufiksite kasit-

~lus tema grammatikas on asjalikum kdigi eelmiste autorite omast.
‘Seni oli mari keele siisteemi esitamisel kinni peetud vene gram-

matika raamidest. Esimesena loobus neist Castrén. F. J. Wiede-
mann esitab samuti postpositsioonide muutumise isikuti: ains. mi#n

dokem 'minu juurde’, £iri doket ’sinu juurde’, tyda doko voi tydan

(gen.) doko ’tema juurde’, mitm. md dokana 'meie juurde’, td do-

! CounHeHusi npuuajfJiexanlde K rpaMMaTHKe YepeMHCCKOro s3mika, CaHKT-
nerepGypr, 1775, k. 48, 49.
Ibid., k. 5i.
3 Ibid., k. 13.
4 Ibid., 1k. 15.
5 A, Anb6uHckuii, YepemHcckas rpammatuka, Kasaws 1837, lk. 25.
6 M. A. Castrén, Elementa grammatices tscheremissae, Kuopio 1845, k. 21.
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